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Alumnado de 5°A, 6°A, 6°B Ed. INFANTIL e Alumnado de 1°A e 1°B
CEIP Plurilingtie de Outes
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“No Berce da Llingua” é unha homenaxe as nosa familias é a stua decision de falarnos en
galego. Unha homenaxe as primeiras palabras de mama e pap4, aos arrolos no colo, aos
primeiros sonidos que emitimos... un tributo & lingua e aos vinculos que establecemos
con ela desde o berce.

Comezamos a experiencia en todas as aulas cunha busqueda de informacién sobre a biografia
da autora, que levamos a cabo co material escollido na biblioteca do centro, e visionado de algins
videos.

Posteriormente cada nivel centrou as suas actividades no traballo encamifiado a resolver a parte
que lle foi asignada do podcast. En concreto:

5° de El: Faladoiro sobre lingua materna

+ Andlise sobre a lingua materna maioritaria na aula.

+ Lemos “Non te amola” como primer texto narrativo con capitulos abordado na aula en varios
dias consecutivos.

+ De toda a informacién analizada na aula chdmalles especial atencion o texto escrito por Valentin
Arias “Xelina fala galego”, pai de Xela Arias onde se analiza a experiencia dunha nena de catro
anos criada en galego. O feito de que nese escrito se fale de Xela Arias na idade de 4 anos (0s
mesmo sque ten o alumnado desta aula) e de que se analice os beneficios da aprendizaxe de
varias linguas desde pequen@s, fai que relacionen o que estamos lendo coas suas propias
historias vitais.

+ Faladoiros onde reflexionamos sobre: como aprendemos galego? Onde se fala? En que idioma
vemos os debuxos? As cancidns que escoitamos en que idioma se cantan?
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6°A e B de El: Arrolos

+ Lectura e analise do texto “Xelifia fala galego” de Valentin Arias, pai de Xela Arias.
+ Buscamos arrolos na rede, reflexionamos sobre a lingua na que son cantados.
* Recollemos os arrolos que nos cantan na casa.

+ Redactamos e transcribimos unha nota na que pedimos as familias que nos envien os
arrolos que tradicionalmente se cantaban nas suas casas.

1°A e B: Lemas defensa do galego

* Recollida de datos e analise da lingua mais falada na aula. De igual forma sobre as plataformas,
canais que emiten en galego.

+ A partir do enfoque constructivista do traballo con textos de uso social, analise das distintas
propiedades dos lemas.

FORMACION EN RADIO (ALFABETIZACION MEDIATICA)
* Recollida de ideas sobre os temas abordados nos programas de radio que escoitan na casa.

+ Adentramonos tamén nos xéneros e formatos radiofénicos a partir das propostas dadas na aula,
escoitando pequenos exemplos de algun dos mesmos: deportes, noticiarios, faladoiros... a
través dos podcast da web da Radio Galega.

+ Analizamos nos fragmentos escoitados distintos aspectos como: presentacions, musica,
silenzos, tono da voz...

EN MARCHA

Coa informacion recollida decidiuse a organizacion dos disitintos apartados que ian conformar o
podcast e a orde na que ian aparecer

Gravamos con cada curso as distintas partes: Faladoiro, lemas e os arrolos coas familias.

O proceso posto en marcha introduce o traballo de numerosos elementos prescriptivos do
curriculo de linguas, tanto do de Educacion Infantil como en Educacién Primaria, asi como outros
que non aparecen recollidos de forma expresa no curriculo de EIl. Tefen relevancia os
relacionados co tratamento da informacién, a expresién oral, o enfoque comunicativo e a
educacion literaria.
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No que se refire a Alfabetizacion Mediatica, ademais dos contidos concretos relacionados co
proceso radiofébnico e a montaxe do programa a nivel técnico, parécenos interesante a
vivenciacion do proceso de seleccién de contidos aptoveitando o debate sobre temas que nos
parecen de interés, sempre desde unha perspectiva critica. Contriblese de este xeito ao
desenvolvemento de estratexias de consumo critico.

O proceso de creacidn deste podcast foi a proposta e coa coordinacién da biblioteca escolar do
centro, que funcionou ademais como banco de recursos bibliograficos e webgréficos a través dun
proceso de curacion de material audiovisual co que se creou unha péxina de recursos no blogue.

Vinculouse coas propostas de dinamizacion da lingua para a celebracidon do Dia das Letras
Galegas e recibiuse apoio técnico en alguns momentos do equipo de TICs.

Os podcasts xerados para este concurso inauguraran ademais a canle de lvoox da nosa
biblioteca, abrindo unha nova lifia de traballo inspirada no programa Radio na biblio, do que nos
gustaria pasar a formar parte nalgin momento. Esta previsto ademais que esta nova canle
aumente xa neste curso as stas entradas, coas elaboradas como productos finais do PDI “Mens
sana in corpore sano” esta agora mesmo en marcha no centro.
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NO BERCE DA LINGUA

SECCION

GUION

Presentacion

Saudo

No cole galego, na casa, no parque, na praia...O galego é xenial!

Lema
Faladoiro a partir do texto de “Xelifia fala galego”. Reflexions sobre o
Faladoiro . . - e o
recofiecemento as familias pola posibilidade de aprender varias linguas.
Nunca nos quitaran a fala do noso corazoén
Lema
Oportunidades comunicativas do uso do galego.
Faladoiro
Sen galego Galicia non ten futuro, e viviremos eternamente & sombra
Lema
Recofiecento as nosas familias
Faladoiro
Falemos galego, non deixemos que se extinga
Lema
Dous arrolos (Galego, Brasileiro)
Arrolos
Sen galego non teremos luz, salde, imaxinacion, diversién nin lingua propia
Lema
Palabras que mais nos gustan
Faladoiro
Dous arrolos (Galego)
Arrolos
L Escribimos, lemos, cantamos e divertimonos en galego. O galego saenos do
ema

corazon




